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EL CAZADOR DE IMAGENES

SALTA del lecho muy temprano y no
sale si no siente su espiritu sereno,
st1 corazdn puro, st cuerpo ligero como
un traje de estio. Nolleva provisiones.
Beberd de camino el aire fresco y as-
pirard olores saludables. Deja sus ar-
mas en casa y se contenta con abrir
los ojos. Los ojos sirven de redes en
donde las imdgenes se aprisionan por
sf solas.

La primera que él cautiva es la del

\cammo que muestra sus huesos,—gui-
jarros pulidos—y sus carriles—venas
abiertas—entre dos setos ricos en ci-
ruelos silvestres y moras,

Toma luego la imagen del rio que
blanquea en’los recodos y duerme bajo
la caricia de los sauces; brilla cuando
un pez muestra st vientre, como si se
arrojara una pieza de plata, y, apenas
cae una garfia, el rio se eriza, se le
pone carne de gallina.

Levanta la imagen de inquietos tri-
gales, de alfalfas apetitosas y de pra-
deras ribeteadas de arroyos. Se apo-
dera al pasar del vuelode una alondra
o de un jilguero.

Después entra en el bosque. No se
sabfa dotado de sentidos tan delicados.
Impregnado en seguida de perfumes,
no merde ningfin sordo rumor, y, para
comunicarse con los drboles, sus ner-
vios se ligan a las nervaduras de las
hojas. Luego, vibrando hasta el ma-
lestar, percibe demasiado, fermenta,
tiene miedo, abandona el bosque y
sigtie de lejos los campesinos fundido-
res que vuelven al pueblecillo.

Una vez fuera, mira por um mo-
mento, hasta el punto que su vista se
desltimbra, el sol que se acuesta y se
quita sobre el horizonte sus vestidos
luminosos, sus nubes esparcidas en
confusidn.

Por fin, ya en su casa, la cabeza
llena, extingue su ldmpara y larga-
mente, antes de dormirse, se complace
en contar sus imédgenes. _

Déciles, renacen a la voluntad del
recuerdo. Cada una, despierta otra, y
sin cesar su tropa fosforescente se an-
menta con las recién llegadas, como
las perdices que persegunidas y separa-
das todo el dfa, cantan en la tarde al
abrigo del peligro, y se llaman en las
cavidades de los surcos.

LA GALLINA

Cox las patas juntas, salta del ga-
llinero, apenas se le abre la puerta,

Es una gallina com@n, modestamen-
te adornada y que nunca pone huevos
de oro.

De HisToRIES NATURALES de Jules Renard.

Deslumbrada por el sol, da algunos
pasos, indecisa, en el patio,

Ve primero el montén de cenizas en
que todas las mafianas-tiene la costum-
bre de holgarse—~"

Allf se revuelca, se hunde, y, con
una viva agitacién de alas, las plumas
hinchadas, sacude sus pulgas de la
noche.

Luego va a beber en el plato hondo,
colmado por el altimo aguacero.

No bebe sino agua.

Bebe a traguitos y levanta el cuello,
en equilibrio sobre el borde del plato.

Luego busca su alimento aqui y alld.

Las hierbas finas son para ella, y los
insectos y los granos perdid

Pica, pica, infatigable.

De tiempo en tiempo se detiene.

Derecha, bajo su gorro frigio, el ojo
vivo, el buche presuntuoso, escticha
con uno u otro ofdo.

Y segura de que no hay nada nue.
vo, se pone otra vez a buscar.

Levanta alto sus patas rigidas como
las de los gotosos. Separa los dedos y
los posa con precaucion, sin miedo.

Se dirfa que va descalza.

PATOS

A hembra va a la cabeza, cojeando
de las dos patas, a chapotear en el
barreal que ella conoce.

El pato la sigue. El también cojea
de las dos patas, los extremos de las
alas cruzadas sobre su espalda.

Y pata y pato, marchan taciturnos
como a una cita de negocioss

La pata se deja deslizar, la primera,
en el agua enlodada en la cual flotan
plumas, estiércol, una hoja de vifia o
paja. Casi ha desaparecido.

Espera. Estd lista,

Y el pato entra a su vez. Sumerge
sus ricos colores. No se ve sino su
cabeza verde o el roba.corazones del
trasero. Los dos se encuentran bien
allf. El agua se calienta. Nunca se
vacia y no se renueva sino los disﬂde
tormenta.

El pato, con su pico aplastado,
mordisqueay oprimé1a nucade la pata.
Por un instante él se agita y el agua
es tan espesa (que apenas se estremece.
Y pronto calmada, lisa, refleja, en
negro, un rincén de cielo puro.

El pato y la pata no se mueven. El
sol los cocina y los adormece. Se pue-
de pasar cerca de ellos sin verlos. No
se denuncian sino por las raras bur-
bujas de aire que revientan sobre el
agua encharcada.

CHOMPIPES

1

SE pavonea en medio del patio,
como si viviese bajo el antiguo régi-
men. Las otras aves de corral, no
hacen sino comer jiempre, no 1mpom
qué. El, en cambio, entre sus‘comldas
ordinarias, no se preocupa sino por
lucir. Todas sus plumas estdn almido-
nadas y las puntas de sus alas rayan
el suelo como para trazar la ruta gue
sigue: es por allf que £l se adelanta y
no por otra parte. Se¢ infla tanto que,
nunca vesus patas.

No teme a madie, y, cuando me
aproximo, se imagina que deseo ren.
dirle homenaje.

Ya gluglutea de orgullo.

—Notable pavo— le digo—si fueseis
un ganso, escribirfa wvuestro elogio,
como lo hizo Buffon, con una de
vuestras plumas. Pero no sois sino un
pavo.

He debido vejarlo, pues la sangre
le sube a la cabeza., Racimos de colera
penden de su pico. Tiene una crisis de
rojo. Hace restallar de un golpe seco
el abanico de su cola y este viejo im-
pertinente me vuelve la espalda.

2

He aqui, sobre el caminp, la pen-
sién uniformada de los pavos.

Cada dia se pasean, sea cual fuere
el tiempo que haga.

No temen ni la lluvia: nadie se re-
manga mejor que un pavo; ni el sol:
un chompipe no_ sale jamds sin som-
brilla.

EL PAVO REAL

VA a casarse hoy seguramente.
~Debfa haber sido ayer. En traje de
gala, él estaba listo. No esperaba sino
su prometida. No llegé. No puede
tardar. Glorioso se pasea con un aire
de principe indio y lleva consigo sus
ricos presentes. El amor aviva el bri-
llo de sus colores y su penacho tiem-
bla como una lira. La prometida no
llega.

Sube a lo méds alto del techo y mira
del lado del sol. Lanza su grito dia-
bélico:

—iLeb6n! ile6n!

Es asf como llama a su novia. No
mira venir nada y nadie le responde.
La volaterfa acostumbrada, ni siquiera
levanta la cabeza. Estd cansada de
admirar. Désciende al patio, tan segu-
ro de ser bello que es incapaz de
rencor. 7

Sus bodas serdn para mafiana.

Y, no sabiendo que hacer del resto
de la tarde, se dirige hacia la graderfa.
Sube las gradas, como si fueran las
gradas de un templo, con un paso
oficial.

Recoge su traje de cola cargada de
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0jos que nohan podido desprenderse
de ella.
Reépite una vez més la ceremonia.

.

LA MUERTE DE MORENILLA

FRLIPE que me despierta, me dice se
ha levantado en la n8che para vigilarla
yqueella tenfa larespiracion tranquila.

Pero, desde esta maifiana lo tiene
inguieto. Le da heno seco y no le hace
caso.

Le ofrece un poco de hierba fresca,
y Morenilla, de ordinario tan golosa,
apenas la toca. No mira a su ternero
y soporta de mala gana los golpes que
le da con da nariz cuando se levanta
sobre sus patas rigidas para mamar,

Felipe los separa y amarra al becerro
lejos de la madre. Morenill:_a parece
no haberlo notado.

La inquietud de Felipe se nos con-
tagia. Hasta los nifios quieren levan-
tarse. z

El veterinario [lega, examina a Mo-

_renilla y la hace salir de la cuadra.

Ella se golpéa en la pared y choca
contra el umbral de la puerta. Caerfa;
es preeciso volver a entrarla.

—Estd muy enferma, dice el vete-

" rinario.

No osamos preguntarle lo que tiene,
Teme una fiebre de leche, a menudo

“fatal, sobre todo en las buenas leche-

ras, y mientras recuerda uno por uno
los casos de aquellas que crefa perdi-
das y que €l ha salvado, unta con un
pincel, sobre los rifiones de Morenilla,
‘el lignido de un frasco.

—Har4 el efecto de un vejigatorio
—dice.~Ignoro la composicién exacta.
Esto viene de Parfs. Si el mal no llega
al cerebro, saldrd de €l sola, si no em-

plearé el método del agua helada. Esto
asombra a los campesinos sencillos,
pero yo sé a quien hablo.

—Hacedlo, sefior.

Morenilla, echada sobre la paja,
puede aun soportar el peso de su
cabeza. Cesa de rumiar. Parece rete-
ner la respiracién para darse mejor
cuenta de lo que pasa en su interior.

Se la envuelve en una cobertura de
lana, porque [os cuernos y las orejas
se enfrian.

—Hasta que las orejas caigan, dice
Felipe, hay esperanza. .

Dos veces trata de pararse. Res-
pira fuerte a intervalos cada vez mds
largos.

Y he aquf que deja caer la cabeza
sobre su flanco izquierdo.

—Esto va mal—dice Felipe, en cu-
clillas y murmura zalamerfas.

La cabeza se levanta y cae sobre el
pesebre, tan pesadamente que el cho-
que sordo nos hace exclamar: |Oh!

Rodeamos a Morenilla de paja para
que no se maltrate,

Tiende el cuello y las patas, se estira
en toda su longitud, como en el prado,
en tiempo de tormenta.

El veterinario se decidea sangrarla. "

No se aproxima mucho. Sabe tanto
como cualquier otro, mas, pasa por
menos atrevido,

A los primeros golpes del mazo, la
lanceta resbala sobre la vena. Después
un golpe mds seguro y la sangre salta
al cubo de estafio que ordinariamente
se llena de leche hasta el borde.

Para contener el chorro, el veterinario
pone en la vena un gancho de acerp.

As{ aliviada, - aplicamos un pafio
mojado en agua de pozo, desde el
frenite hasta la cola, v lo renovamos

frecuentemente porque- ensegnida se
calienta. No se estremece siquiera.
Felipe la sostiene firme por los cuernos
e impide que la cabeza golpee el flanco
izquierdo. Morenilla, como amansada,
no se mueve. No se sabe si va mejor
0 si su estado se agrava.

Estamos tristes, pero la tristeza de
Felipe es taciturna, semejante a la de
un animal que viese sufrir a otro,

Su mujer le trae lassopa de la'ma-
fiana, que come sentado en un ban-
quillo, sin apetito, y que no termina.

—Es el fin—dice,—Morenilla se
hincha.

Primero dudamos, pero Felipe ha di-
cho la verdad. Se infla, a la simple
vista, ¥ no se desinfla, como si el aire
entrado no pudiese salir.

La mujer de Felipe interroga:

—¢Estd muerta? ’

—iNo lo ves! contesta Felipe dura-
mente.

La mujer de Felipe sale al patio.

—No serd pronto gque* yo vaya a
buscar otraj—dice Felipe.

—{Otra qué?

—Otra Morenilla.

—Iréis cuands yo quiera,—replico
con un acento de amo que me admira.

Tratamos de hacernos creer que el
accidente nos irrita mds bien que nos
apena, y asf decimos que Morenilla
ha muerto.

Pero en la tarde, encuentro al.cam-
panero de l4 iglesia y no sé lo que me
ha detenido para decirle:

—0Un memento, agui tienes cien
sueldos y ve a doblar por alguien que
ha muerto en mi casa.
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El esfuerzo y la actividad, triuafan en la vida.
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